FINANCNI MEMORANDUM'

Evropska Komise, dale jen ,,Komise*, jednajici jménem Evropského spolecenstvi,
dale jen ,,Spolecenstvi®,

na jedné strané a
vlada Ceské republiky, dale jen ,, piijemce

na strané druhé,
SE DOHODLY TAKTO:

Opatieni uvedené v ¢lanku 1 nize se provadi a financuje z rozpoc¢tovych prostiedkt
Spolecenstvi v souladu s ustanovenimi uvedenymi v tomto memorandu. Technicky,
pravni a spravni ramec, v némz se opatieni uvedené v ¢lanku 1 nize implementuje, je
stanoven ve VSeobecnych podminkach, které jsou ptilohou Ramcové dohody ze dne
6.srpna 1997 mezi Komisi a piijemcem, a jsou doplnény podminkami tohoto
memoranda a zvlastnich ustanoveni, které jsou jeho ptilohou.

CLANEK 1 - POVAHA A PREDMET

V ramci svého programu pomoci Spolecenstvi formou grantu pfispiva na financovani
nize uvedeného opatteni:

Cislo programu: 2002/000-585

Nézev: Horizontalni program zaméreny k pripravé kandidatskych
zemi na rozSifenou decentralizaci (EDIS) Fizeni predvstupnich
fondu v Ceské republice

Doba trvani: do 30.9.2003

CLANEK 2 - ZAVAZEK SPOLECENSTVI

Nejvyssi castka financniho ptispévku Spolecenstvi je stanovena ve vysi 0,3 miliont
EUR, dale jen ,,grant ES*.

CLANEK 3 - DOBA TRVANI A UKONCENIi PLATNOSTI

Pro uvedené opatieni je grant ES k dispozici pro uzavirani smluv do 30.9.2003, za
podminek ustanoveni tohoto memoranda. VSechny smlouvy musi byt podepsany do
tohoto data. VSechny ztstatky finan¢nich prostfedkt z grantu ES, na které nebudou do




tohoto data uzavieny smlouvy, budou zruSeny. Kone¢ny termin pro vyplaceni grantu
ES je 30.9.2004. Vsechny platby musi byt provedeny do tohoto kone¢ného terminu
plateb. Komise vSak za vyjimecnych okolnosti mize souhlasit s pfiméfenym
prodlouzenim obdobi pro uzavirdni smluv nebo kone¢ného terminu plateb, pokud
bude ptijemce takové prodlouzeni véas a se fddnym zdivodnénim pozadovat. Platnost
tohoto memoranda vyprsi na konci obdobi pro platby grantu ES. VSechny dosud
nevyplacené prostiedky budou vraceny Komisi.

CLANEK 4 - ADRESY

Korespondence tykajici se realizace opatieni, s uvedenim ¢isla a ndzvu opatieni, bude
adresovana takto:

pro Spole€enstvi:

Delegace Evropské komise v Ceské republice
Pod Hradbami 17

160 00 Praha 6

Ceska republika

pro piijemce:

Ministerstvo financi Ceské republiky
Néarodni koordinator pomoci
Letenska 15

118 10 Praha 1

Ceska republika

CLANEK 5 - POCET ORIGINALU

Toto memorandum je vyhotoveno v anglickém jazyce ve dvou stejnopisech.

CLANEK 6 - VSTUP V PLATNOST

Toto memorandum vstupuje v platnost dnem, kdy jej podepis$i obé smluvni strany.
Zadné vydaje vynaloZené pted timto datem nespliiuji podminky pro poskytnuti grantu
ES.

Ptilohy jsou povazovany za nedilnou soucést tohoto memoranda.

V Praze V Praze
Dne 25.9.2002 Dne 18.9.2002



Za prijemce Za Spolecenstvi
Zdenek Hruby Ramiro Cibrian

Narodni koordinator vedouci Delegace Komise



PRILOHA C

Zv1astni ustanoveni

1. CIiLE A OCEKAVANE VYSLEDKY

Obecnym cilem tohoto navrhu je poskytnout technickou pomoc na rozvoj piimétené
spravni kapacity v ramci Narodniho fondu, implementacnich agentur a jinych organt
zucCastnénych na sprave predvstupnich fondt, v z4jmu splnéni pozadavka EDIS.

Pro wuspokojivé provedeni celého procesu je =zasadni vlastnictvi ze strany
kandidatskych zemi. Narodni schvalujici tfednik (NAO) musi ze své vlastni iniciativy
zaslat zadost Komisi o rozhodnuti EDIS pro kazdou implementa¢ni agenturu, ktera
podle NAO spliiuje kritéria a podminky. Akce ve fazich I az III postupu jsou
povinnosti narodnich ufadi a vede je NAO, zatimco Ctvrtd faze pfipravy na
rozhodnuti Komise je vyhradni odpovédnosti utvari Komise.

O ce

Féaze 1 ,,hodnoceni nedostatkii zahrnuje systémovy audit kazdého organu, ktery ma
urcit, vjakém rozsahu jsou aktudlné splnény pozadavky EDIS, a identifikovat
specifické akce, zmény a zlepSeni nutné ke splnéni téchto pozadavki. Hodnoceni jiz
probihd s pomoci zdroji z kandidatskych zemi a nezavislého narodniho kontrolniho
ufadu nebo externiho experta financovaného stavajicimi projekty technické pomoci.

Pokud narodni urady provedly hodnoceni ve fazi I také s pomoci externiho auditora,
muze stejny ufad provadét i vyhodnoceni splnéni pozadavki, za ptredpokladu, Ze
nebyl zapojen do ptipravnych praci faze II.

Prvni ¢asti tohoto programu je ,,odstraniovani nedostatki* (faze II postupu k EDIS).
Cilem je piiprava na EDIS pomoci provedeni nutnych zmén a zlepSeni v cilovych
institucich a postupech formou implementace doporuceni ze zpravy o vyhodnoceni
nedostatkd (Gap Assessment Report - GAR).

Za timto ucelem bude tento program pomdahat NF, IA a vSem dal§im organiim
zucastnénym na spraveé fonda Phare pfi hladkém zavadéni EDIS tim, Ze jim pomize
vytvaret a rozvijet spravni kapacitu na piiméfenou uroven prostiednictvim zavadéni
vhodnych postupti, pfirucek a Skoleni. Technickd pomoc poskytne podporu ztfizeni
systétmu k plnéni pozadovanych funkci dle potieby (programovani projektl, fizeni
projektli, implementace projektti, vefejné zakazky, uzavirani smluv, fizeni cash flow,
finan¢ni kontrola, monitorovani a hodnoceni opatieni PHARE).

Druhou ¢asti tohoto programu je vyhodnoceni splnéni pozadavka (faze III EDIS).
Cilem je umoZznit ndrodnim orgdnim odpovédnym za finan¢ni fizeni nastroje
Spolecenstvi, aby stanovily, zda jsou splnény nutné podminky pro formélni zadost o
EDIS.

Ctvrtou a kone¢nou fazi (mimo ramec tohoto programu) je piiprava na rozhodnuti
Komise. Bude zahrnovat analyzu Zadosti o EDIS, kterou pfedlozi NAO, a nasledny
ovefovaci audit, ktery v ptipadé¢ kladného hodnoceni povede k rozhodnuti Komise
(prominuti pfedbézného schvalovani) - zajisti tvary Evropské komise.



Je tfeba peclivé uvazit to, ze ve vétSiné kandidatskych zemi byla v této oblasti jiz
provedena zasadni opatieni, bud’ v ramci specifickych projektii Phare, twinningovych
dohod, technické asistence ISPA pro akreditaci EDIS nebo SAPARD. Proto by mélo
byt peclivé sledovano, aby prace v ramci projektu dopliiovala a neptekryvala minulé
nebo probihajici opatieni Phare nebo ISPA a aby byly ¢innosti skutecné doplitkové a
aby vychazely z jiz hotové prace.



Ocekavané vysledky

Faze 1l (odstranovani nedostatku):

Systémy vné&jsi a vnitini kontroly pfisluSnych agentur spliuji podminky a kritéria
nafizeni 1266/99, rozpracované v pracovnim dokumentu Komise ,Pfiprava na
roz§itfenou decentralizaci®.

Tohoto cile 1ze dosdhnout naptiklad pomoci nize uvedenych ¢innosti a vysledk:

CINNOSTI

e Narodni ufady vypracuji pracovni program, stanovici podrobnou c¢innost a
harmonogram pro kazdé doporuceni v GAR.

* Implementace pracovniho programu ze strany narodnich organt, v ptipadé potieby
s podporou financovanou v ramci technické asistence.

e Narodni ufady vypracuji trasu auditu (v piipadé potieby s pomoci externich
poradcti) na zaklad¢ pokynu utvari Komise.

» Zajisténi (v piipad¢ potieby s pomoci Spolecenstvi) Skoleni, seminaiti, studijnich
navstév a dalsi podpory a poradenstvi pro akce.

* Cilov¢ instituce vypracuji ptiruc¢ky pro financ¢ni fizeni a kontrolu.

* Odpovédné kontrolni centrdlni i decentralizované organy vypracuji auditorské
ptirucky.

K ukolum a vysledkum, které maji poskytovatelé pomoci v rameci tohoto programu
zajistit, patii:

* Prirucky pro interni finan¢ni fizeni a kontrolu, které musi nejdiive vypracovat, pak
implementovat a vymahat odbory vnitiniho financniho fizeni a kontroly
implementacnich agentur ptedvstupnich néstroji - pro zajiSténi souladu
s pozadavky na systém fizeni a kontroly pro PHARE.

* Implementace vnitiniho finan¢niho fizeni a kontroly splitujicich EDIS, vcetné
Skolicich a osvétovych kampani v ramci implementacnich agentur ptedvstupnich
nastrojt.

* Definovani nutnych krokt pfi zadavani vetejnych zakazek, predkladani nabidek a
uzavirani smluv v souladu s pozadavky EDIS.

* Provozni audit, piiprava trasy interniho auditu.

* Priprava grafii a formulaiG pro hlaSeni a sdéleni, pro budovani kazdodennich
vztahti s kontrolnimi odbory (vnitini audit oborovych ministerstev, rozpoctovy
dohled ...).

* Az bude dokonceno vyhodnoceni nedostatkli, budou v ptfipad¢ potieby stanoveny
dalsi pozadované vysledky.



Faze 111 (vvhodnoceni splnéni pozadavk):

Ocekavané vysledky:

» Externi auditor vypracuje zpravu (hodnotici zpravu o splnéni pozadavkl), ktera
bude uvadét zjisténi a zaveéry auditu a vyrok auditora, ktery poskytne pozitivni
ujisténi o splnéni pozadavk.

* NAO Komisi ptedlozi zadost o EDIS pro ptislusné IA.

Tohoto cile 1ze dosdhnout naptiklad pomoci nize uvedenych ¢innosti a vysledki:

CINNOSTI

» Externi auditor provede jménem narodnich Gfadi Gplny financni a systémovy audit
kazdé cilové instituce, ktery bude zahrnovat:

1. pozadavky stanovené v nafizeni 1266/99 a rozpracované v ,pracovnim
dokumentu EDIS®, se zvlastnim zfetelem k otdzkam urCenym v GAR ve
fazi I;

2. ptirucky a jiné dokumenty nutné k plnéni téchto pozadavk;

3. plné ovéieni ndrodnich postupt pro vefejné zakazky v ramci auditu.

K ukolum a vysledkum, které maji poskytovatelé pomoci v ramci tohoto programu
zajistit, patfi:

1) Na zdklad¢ zpravy auditora vypracované ve fazi I a po asistenci poskytované
v ramci zvlaStniho projektu pro fazi II, ptipravu EDIS, se provede obnovené
hodnoceni organti kontrolovanych ve fazi I a toho, zda doséhly nutnych zlepSent;

2) Vypracovani zpravy o splnéni pozadavkl pro NAO, osvédcujici:

» 7e fidici a kontrolni postupy pro projekty PHARE vIA a NF jsou v souladu
s pozadavky na EDIS;

e 7e odborna znalost fizeni projektt PHARE, planovani, néslednych opatfeni,
uspésné (a nékdy neuspésné) fizeni zdroju pro projekty PHARE a jinych zalezitosti
tykajicich se ucinné piipravy, monitorovani a hodnoceni pomoci PHARE v
souladu s pfedvstupnimi prioritami je uspokojiva;

e 7ze vcelém cyklu existuji vhodné systémy a u¢innd vnitini kontrola pro fizeni
projektii PHARE (zaméfeni na kontroly a trasy auditi).

* analyza IT systému a bezpec¢nosti dat;



2. ROZPOCET

Orientacni Pomoc pro ptipravu kandidatskych zemi na rozsifenou decentralizaci
(EDIS) v fizeni ptedvstupnich fondii

EUR
Kandidatské zemé Odstranovani nedostatku (faze II)
Vyhodnoceni splnéni poZadavki (faze III)
Kandidatské zemé Castka ¢. CRIS
MADARSKO 300 000
CESKA REPUBLIKA 300 000
SLOVINSKO 400 000
SLOVENSKO 700 000
POLSKO 1 000 000
ESTONSKO 500 000
LOTYSSKO 500 000
LITVA 500 000
RUMUNSKO 900 000
BULHARSKO 800 000
CELKEM 5900 000 2002/000585

Harmonogram uzavirani smluv a plateb

Pro Ceskou republiku, Estonsko, Mad’arsko, Lotyssko, Litvu, Polsko, Slovensko a
Slovinsko musi byt vSechny smlouvy podepsany do 30.9.2003 a platby musi byt
provedeny do 30.9.2004. Pro Bulharsko a Rumunsko musi byt vSechny smlouvy
podepsany do 31. 7. 2004 a platby musi byt provedeny do 31. 7. 2005.

V nutnych ptipadech bude program pro kazdou zemi zahrnovat dvé smlouvy na
poradenstvi. Jedna smlouva bude uzaviena na odstranovani nedostatki (faze II) a
druha na vyhodnoceni splnéni pozadavku (faze III).



Orienta¢ni kumulativni ¢tvrtletni harmonogram uzavirani smluv a plateb:

2002 {2003 2004 2005

Q4 Q1 Q2 Q3 Q4 QI Q2 |Q3 |Q4 QI Q2 |Q3

Smlouvy [ 0,7 |3,1 3,7 4,2 4,7 5,3 5,3 5,9 5,9 5,9 5,9 5,9
kumul.

Platby 0,3 |1,1 1,8 2,5 3,1 3,8 4,0 4,2 4,6 4,6 5,2 5,9
kumul.

3. IMPLEMENTACNI UJEDNANI

Tento finan¢ni navrh plati pro horizontalni program. Projekty budou implementovany
pomoci struktur narodniho programu Phare. Tento finan¢ni navrh bude ¢lenén podle
jednotlivych zemi a bude podepsano deset samostatnych finan¢nich memorand, ¢imz
se umozni optimalni provadéni v kazdé jednotlivé zemi a maximdlni wGcCinnost
implementace projektu.

Implementace pomoci narodnich programii

Tento program budeEfizen v souladu s postupy Decentralizovaného implementa¢niho
systému Phare (DIS)".

Narodni koordindtor pomoci (NAC) bude celkové zodpovidat za programovani,
monitorovani a implementaci programt Phare. Narodni schvalujici ufednik (NAO) a
schvalujici ufednici programu (PAO) zajisti, aby byly programy implementovany v
souladu s postupy, které stanovi Prirucka DIS, a s ostatnimi pokyny Komise, a aby
byly Ve§kerﬁ smlouvy uzavirany v souladu s Praktickou priruckou pro PHARE, ISPA
a SAPARD.

NAC a NAO spolecné zodpovidaji za koordinaci mezi PHARE (vCetn¢ PHARE
CBC), ISPA a SAPARD.

Narodni fond (NF) v cele s NAO bude provadét dozor nad finan¢nim fizenim
programu a bude odpovédny za podavéani zprav Evropské komisi. NAO celkové
zodpovidd za financni fizeni fondi PHARE. NAO =zajisti dodrzovani pravidel,
ptredpisii a postupti PHARE pro nabidkova fizeni, podavani zprav a finan¢ni fizeni i
predpisit Spolecenstvi pro statni podporu, a zajisti fadnou funkci vykaznictvi a
projektového informacniho systému. To zahrnuje odpovédnost za hlaseni vSech
predpokladanych 1 skutenych podvodi a poruseni pfedpisit. NAO nese plnou
celkovou odpovédnost za prosttedky PHARE v programu do uzavieni programu.

Pro ucely tohoto programu bude (v kazdé z(astnéné zemi) ziizen zvlastni Ridici
vybor (vysoka pracovni skupina), ktery bude dohlizet nad implementaci programu.
Vybor by mél zahrnovat zastupce hlavnich zucastnénych subjektli, zejména NAC,

2 S ptihlédnutim k pravidlim stanovenym v pfiloze natizeni Rady 1266/1999.
3 Prakticka piirucka nahradila oddil F , Nabidkova Fizeni“ p¥irucky DIS.




NAO kandidatské zemé a teditele koordinace finan¢nich néstrojii, Komisi budou
zastupovat vedouci pracovni skupiny a vedouci delegace.

Vraceni prostiedkii

Jakékoli prokdzané poruSeni piedpisi nebo podvod zjisténé kdykoli v pribéhu
implementace programu budou mit za nésledek vraceni prostiedki Komisi.

Pokud implementace opatfeni nebude ospravedliiovat celou nebo ¢ast alokované
pomoci, musi Komise provést pfislusné Setfeni pfipadu, zejména musi pozadat zemi,
ktera je piijemcem pomoci, aby piedlozila své vyjadieni ve specifikované lhiité a aby
napravila veskerd poruseni predpist.

Po Setfeni podle pfedchoziho odstavce miize Komise snizit, pozastavit nebo zrusit
pomoc pro dand opatfeni, pokud Setfeni odhali poruseni pifedpist, nespravnou
kombinaci prostiedki nebo nesplnéni nékteré podminky finanéniho memoranda a
zejména jakoukoli podstatnou zménu ovliviiujici povahu nebo podminky
implementace opatieni, pro néz nebyl vyzadan souhlas Komise. Jakékoli sniZzeni nebo
zruseni pomoci ma za nasledek vraceni vyplacenych ¢astek.

Pokud se Komise domniva, Ze poruseni ptedpisi nebylo napraveno nebo ze cela
operace i ¢ast operace neospravedliiuje celou pomoc nebo ¢ast poskytnuté pomoci,
musi Komise provést vhodné Setfeni ptipadu a pozadat zemi, ktera je pfijemcem
pomoci, aby ve specifikované lhité predlozila své vyjadieni. Po Setfeni, pokud zemé,
ktera je pfijemcem pomoci, neptijme zadna napravnd opatfeni, mize Komise :

a) snizit nebo zrusit zalohu;
b) zrusit celou nebo ¢ast pomoci poskytované na opatieni.

Komise musi ur€it rozsah ndpravy s pfihlédnutim k povaze poruseni predpisi a
rozsahu jakychkoli selhani v systémech fizeni a kontroly.

Vsechny prosttedky nevyuzité do data vyprSeni programu budou vraceny Komisi.
Zaveérecné pisemné prohlaSeni s podptirnou dokumentaci vystavi NAO ihned po
skonceni vyplatniho obdobi podle financniho memoranda, s uvedenim celkové castky
kryté smlouvami a vyplacené. Bude pfilozeno 1 zavérecné bankovni vyuctovani
uvadéjici aktualni zastatky NF/IA/CFCU.

Bez ohledu na vraceni nevyuzitych a neopravnénych prostiedkti po vyprseni platnosti
finanénitho memoranda lze vydat piikaz k dodatecnému vraceni prosttedki po
provedeni zavérecného auditu spolehlivosti a konzistence smluv a vyplat 1 jejich
souladu s ustanovenimi finanénitho memoranda, s pfihlédnutim k nezavislému
posudku zavérecného auditu.

Narodni schvalujici ufednik zajisti vraceni vSech nevyuzitych prostiedkii nebo
jakékoli nespravné zaplacené Castky do Sedesati kalendéainich dnii od data oznameni.
Pokud NAO nevrati ¢astku splatnou ve prospéch SpoleCenstvi, uhradi tuto castku
Komisi zemé, ktera je pfijemcem pomoci. Urok z diivodu pozdni platby bude Giétovan
na nesplacené Ccastky podle pravidel specifikovanych ve finanénim nafizeni
upravujicim rozpocet Spolecenstvi.
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Finanéni toky

Komise bude pievadét prostiedky do NF v souladu s memorandem o porozuméni
podepsanym mezi Komisi a pfisluSnymi zemémi v prosinci 1998. Prostfedky budou
pirevadény po zadosti ze strany NAO na zvlastni bankovni ufet denominovany
v EUR, ktery v centralni bance (nebo v bance predem dohodnuté s Komisi) otevie a
bude spravovat NF.

* Ptevod prostiedkit do Narodniho fondu
Narodni fond (NF) v kazdé zemi je fizen takto:
1. Bulharsko - Ministerstvo financi

2. Ceska republika - Ministerstvo financi

3. Estonsko - Ministerstvo financi

4. Mad’arsko - Ministerstvo financi

5. LotySsko - Ministerstvo financi

6. Litva - Ministerstvo financi

7. Polsko - Ministerstvo financi

8. Rumunsko - Ministerstvo vefejnych financi
9. Slovensko - Ministerstvo financi

10. Slovinsko - Ministerstvo financi

Platba do vyse 20 % prostiedkd, které maji podléhat mistnimu fizem, bude prevedena
do NF po podpisu financniho memoranda a finan¢nich dohod (FA) mezi NF a
implementa¢nimi agenturami (IA) / centrdlni finan¢ni a kontraktacni jednotkou
(CFCU). Musi byt rovnéz splnéna ustanoveni v ¢lancich 2 a 13 memoranda o NF.
Krom¢ toho musi NAO ptedlozit Komisi jmenovani Schvalujicich Gfedniki programu
(PAO) a popis zavedené¢ho systému, s vysvétlenim toku informaci mezi NF a
IA/CFCU a zptisobu, jakym bude plnéna platebni funkce.

Budou provedeny dvé& splatky do vyse 30 % mistn& fizenych prostfedk’ a kone¢na
splatka ve vysi 20 % nebo celého zistatku rozpoctu, podle toho, ktera castka bude
niz§i. Prvni platba bude provedena jakmile IA vyplati 5 % rozpo&tu”. Zadost o druhou
platbu mize byt podana po vyplaceni 35 % celkového platného rozpoétu*. ZavéreCna
tieti splatka bude vyplacena po uvolndni 70 % celkového platného rozpoétu .
Vyjimecné mize NAO zadat o zalohu prevysujici uvedené procentni ¢astky v souladu

" kromé &astky piedpokladané pro programy Spole&enstvi
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s postupy, které stanovi vyse uvedené memorandum o porozuméni. Pokud to vedeni
Komise ptfedem vyslovné neschvali, nelze provést splatku, pokud nebyly dodrzeny
vyse uvedené podminky vyplaceni daného procenta pomoci.

* Prevod prostfedkli do implementacnich agentur

Rozdéleni pravomoci pro vybérova fizeni a platby na ministerstvech financi by mély
dodrzovat zasady odd¢leni povinnosti.

Narodni fond pfevede financni prostiedky do IA vletné centralni financéni a
kontrakta¢ni jednotky (CFCU) v souladu s finan¢nimi dohodami (FD), podepsanymi
v ptipad¢ potteby mezi NF a IA/CFCU. Jménem piislusné implementacni agentury,
povefené financni spravou podprogramu v souladu s ¢lankem 13 memoranda o
porozuméni o zfizeni Narodniho fondu, budou otevieny bankovni ucty pro
podprogramy.

Kazda jednotlivda finanéni dohoda bude ptfedem schvélena Evropskou komisi.
V ptipadé, kdy je sdm NF platebnim zéastupcem CFCU/IA, nedojde k Zddnému
pievodu prostfedkit z NF do CFCU/IA. V ¢ele CFCU a IA musi stat Schvalujici
ufednik programu (PAO), kterého jmenuje NAO po konzultaci s NAC. PAO bude
odpovidat za vSechny operace provadéné ptislusSnou CFCU/IA.

U smluv, kde budou finan¢ni prostiedky ponechany po zaru¢ni dobu, kterd presdhne
konec obdobi pro platby programu, bude celkova castka finan¢nich prostredki
tykajici se téchto smluv, uréena dle kalkulace PAO a stanovend Komisi, vyplacena
implementani agentuie pfed oficidlnim ukonfenim programu. Implementacni
agentura piebird plnou odpovédnost za ulozeni finan¢nich prostfedki do data
splatnosti konecné platby a za zajiSténi toho, ze uvedené fondy budou vyuzity pouze
na platby tykajici se reten¢nich dolozek.

Implementacni agentura dale piebira plnou odpovédnost vii¢i smluvnim partnertim za
plnéni povinnosti ohledné retencnich dolozek. Narostly trok z ulozenych prostredkil
bude vyplacen Komisi po kone¢né platbé¢ smluvnim partnerim. Financni prostfedky
nevyplacené smluvnim partneriim po zuctovani konecnych plateb budou vraceny
Komisi. NAO bude Komisi podavat ro¢ni ptehled vyuziti prostiedkli uloZzenych na
zarucnich Uctech (zejména plateb z nich provedenych) a narostlych trokd.

o Urok

Vsechny bankovni l'l(:tyEI budou zasadné Groceny. Uroky budou hlageny Evropské
komisi. Pokud o tom Komise na zdkladé ndvrhu NAO rozhodne, lze uroky
reinvestovat do programu.

4. Monitoring a hodnoceni

Implementaci projektu bude monitorovat Spole¢ny monitorovaci vybor (JMC), jehoz
¢leny jsou NAO, NAC a odbory Komise. JMC se schazi nejméné jednou ro¢né, aby
piezkoumal vSechny programy financované v ramci PHARE a zhodnotil jejich pokrok
smérem ke splnéni cili stanovenych ve financnich memorandech a pfistupovém

* Zejména, nikoli viak vyhradng, uéty vedené NF, CFCU a IA.
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partnerstvi. JMC mtize doporucit zménu priorit a/nebo realokaci fondi Phare. Dale
bude JMC jednou ro¢né zkoumat pokrok ve vSech programech piedvstupni pomoci
financovanych EU (PHARE, ISPA a SAPARD).

U programu PHARE budou spolecnému monitorovacimu vyboru napomocny
sektorové monitorovaci podvybory (SMSC), které tvoii NAC, PAO zkazdé
implementacni agentury (ptipadné CFCU) a utvary Komise. SMSC bude podrobné
projednavat pokrok v kazdém programu, véetné jeho slozek a smluv, které JMC
zafadi do vhodnych sektori pro monitorovani. Sledovani kazdého sektoru bude
provadét jeden SMSC na zaklad¢ pravidelnych zprav o monitoringu zpracovanych
implementacni agenturou a priubéznych hodnocenich nezavislych znalcii. SMSC bude
podavat doporuceni ohledné fizeni a projektovani a zajiStovat jejich provedeni.
SMSC bude podavat zpravy spoleénému monitorovacimu vyboru, kterému bude
pfedavat celkové podrobné zpravy o vSech programech financovanych v ramci
PHARE v jeho sektoru.

Utvary Komise zajisti, aby bylo po dokon&eni programu provedeno zpétné hodnoceni.
5. Audit a opati‘eni proti podvodim
a) ze strany kandidatskych zemi

Kazdy rok bude Komisi zaslan plan auditi a souhrn zjiSténi provedenych auditi.
Zpravy o auditech budou Komisi k dispozici.

Ptislusny Narodni kontrolni Gfad bude provadét vhodnou finan¢éni kontrolu ohledné
implementace programu.

Ptijimajici zem¢ zajisti prosetieni a ucinné feseni predpokladanych piipadi podvodii a
poruseni predpist.

Poruseni predpisi znamena poruseni pravniho piedpisu SpolecCenstvi v dusledku
jednéni nebo opomenuti hospodarského subjektu, které se dotykd nebo by se mohlo
dotknout vSeobecného rozpoctu SpoleCenstvi nebo jimi fizenych rozpoct, formou
sniZzeni nebo ztraty vynosu plynoucich z vlastnich zdroji vybiranych pfimo jménem
Spolecenstvi nebo formou neodiivodnéné polozky vydaja.

Podvod znamené zdmérné jednani nebo opomenuti tykajici se:
(1) pouziti nebo piredlozeni falesnych, chybnych nebo nelplnych prohlaseni
nebo dokumentt, které mé za nasledek zcizeni nebo neopravnéné zadrzeni

prostiedkli ze vS§eobecného rozpoctu Evropskych spolecenstvi nebo rozpocti
tfizenych Spolecenstvimi nebo jejich jménem,

(11) nesdé€leni informaci porusujici specifickou povinnost, se stejnym dasledkem;

(ii1) nespravného pouziti takovych fondd pro jiné ucely nez pro jaké byly
ptvodné pridéleny.
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b) ze strany Komise

Veskera finan¢ni memoranda i1 vysledné smlouvy podléhaji dozoru a finan¢ni kontrole
Komise (véetn¢ Evropského ufadu pro boj proti podvodim) a auditim ze strany
Ugetniho dvora. Tento dozor zahrnuje kontroly na misté a dokud pro implementaéni
agentury vdané kandidatské zemi neplati RozSifeny decentralizovany systém,
opatteni jako napiiklad ptedbézné ovétovani nabidkovych a kontraktacnich fizeni,
které provadi Delegace v kandidatské zemi.

Pro zajiSténi ucinné ochrany financnich zajma Spolecenstvi mize Komise provadét

kontroly a inspekce na trElsté, v souladu s postupy ptredpokladdanymi v natizeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96™

Utetnictvi a operace Narodniho fondu a piipadné CFCU a vsech piislusnych
implementacnich agentur mize dle rozhodnuti Komise kontrolovat externi auditor
najaty Komisi, aniz jsou dotéeny pravomoci Komise a Evropského ti¢etniho dvora dle
,»Vseobecnych podminek k finanénimu memorandu®, které jsou ptilohou radmcové
dohody.

6. Zviditelnéni / publicita

Pfi implementaci tohoto programu Komise zajistuje maximalni zviditelnéni ¢innosti
EU v kandidatskych zemich Phare. V tomto smyslu Komise jednotné uplatiiuje
pfilohu ,,Informovani a publicita programli Phare Evropskych spolecenstvi‘.

SUF. vést. €. L.292; 15. 11. 1996, s. 2-5.
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